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SALTO VANDENS SKAITIKLIY
VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. 2017/10/23-1

2017 m. spalio mén. 23 d.
Taurageé,

UAB ,, Tauragés vandenys®, atstovaujama direktoriaus Eduardo Anulio , veikian¢io pagal jmonés
jstatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,Informatikos ir rySiy technologijy centras®, atstovaujama
direktoriaus Gintauto Zaliausko, veikian&io pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas), toliau kartu
Sioje prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
vadovaudamiesi viedojo pirkimo ,,Salto vandens skaitikliy pirkimas. Patikra ir remontas™ (Pirkimo
Nr. 345189) dokumentais ir Tiekéjo pasitilymu, sudaré $ig prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo
sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré dél toliau i$vardinty salygy.

1. Sutarties dalykas ir objektas

1.1.  Sutarties dalykas — Salto vandens skaitikliy, kuriy techniniai parametrai nurodyti Sutarties 1
priede (toliau — Prekes), pirkimas — pardavimas.

1.2. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Tiekéjui nuosavybés teise priklausanéias Prekes Pirkéjo
nuosavybén, o Pirkéjas jsipareigoja priimti §ias Prekes ir sumokeéti uZ jas Sutartyje nustatyig
kaing Sutartyje aptartomis salygomis ir tvarka.

1.3. Tiekéjas patvirtina, kad tretieji asmenys j perduodamas Prekes neturi jokiy teisiy ar
pretenzijy, perduodamos Prekés néra aredtuotos ir néra teisminio gin€o objektas, taip pat
Tiekéjo teisé disponuoti Prekémis néra atimta ar apribota.

1.4. Pirkéjas garantuoja, kad Prekés yra naujos, nenaudotos, kokybiskos, neturi paslépty trikumy
ir defekty (dizaino, medZiagy, gamybos ir/ar kt.), tinkamos naudoti pagal jy paskirtj, atitinka
Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus, Tiekéjo pasitlymg bei kitus Sutarties
reikalavimus, taip pat atitinka visus su jy tiekimu ir kokybe susijusiy Lietuvos Respublikos ir
Europos Sajungos teisés akty reikalavimus.

2. Saliy teisés ir pareigos
2.1.  Tiekéjas jsipareigoja:

2.1.1. Sutartyje numatytas pateikti Prekes tiekti gavus uZsakymg i§ Tiekéjo Sutartyje numatytais
terminais, visomis jmanomomis priemonémis siekti Prekes tiekti laiku. Jei Tiekejas nevykdo
ar netinkamai vykdo Sutartyje bei jos prieduose numatyty jsipareigojimy, Tiekéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui visus Pirkéjo patirtus nuostolius;

2.1.2. Vykdant Sutartj visa gautg informacija ir (ar) duomenis naudoti tik 3ia Sutartimi prisiimty
isipareigojimy vykdymui, Sutarties 1 priede numatyty Prekiy tiekimui, pirkimo tikslo
pasiekimui;

2.1.3. Ustikrinti konfidencialumg visg Sutarties vykdymo laikotarpj bei neribotg laikg po jo.
Tiekéjas ir (ar) jo Sutarties vykdymui pasitelkti subtickéjai, darbuotojai, specialistai,
ekspertai neturi teisés viedinti ar kitokiu biidu atskleisti ar perduoti tretiesiems asmenims, jam
Sutarties vykdymo metu suZinotos ar perduotos informacijos ir (ar) duomeny, taip pat neturi
teisés Sutarties vykdymui gautg informacijg ir (ar) duomenis naudoti asmeniniams ar tre€iyjy
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asmeny poreikiams, Visa Pirkéjo Tiekjui suteikta informacija ir (ar) duomenys ar vykdant
Sutartj suZinota minéta informacija ir (ar) duomenys laikomi konfidencialiais. Siame
papunktyje numatyti konfidencialumo jsipareigojimai netaikomi Sutarties vykdymo metu
suZinotg informacijg ir (ar) duomenis atskleidZiant, kai jos atskleidimo pareiga numatyta
Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

. gaves Pirkéjo radtiska atsisakyma priimti Prekes, per Pirkéjo nurodyts terming jgyvendinti

pranedime apie atsisakyma priimti Prekes nurodytg Pirkéjo reikalavima. numatytg Sutarties
2.4.2 papunktyje;

. nedelsdamas radtu Sutartyje nurodytais adresais informuoti Pirkéja jei laiku negalés pateikti

Prekiy, taip pat apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusg bei Kitas aplinkybes
nurodytas (jeigu nurodyta) Sutartyje;

. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, teisés aktuose, taikomuose

vykdant Sutartj, ir (ar) kylantias i§ §ios Sutarties esmés.

Tiekéjas turi teise:

reikalauti i¥ Pirkéjo pateikti informacija, biiting Sutarties vykdymui;

reikalauti, kad Pirkéjas priimty faktiskai ir tinkamai suteiktas kokybiSkas Prekes,
atitinkandias Sutarties ir jos priedy reikalavimus, arba atsisakyti vykdyti Sutartj, jeigu

Pirkéjas, pazeisdamas savo jsipareigojimus, atsisako jas priimti;

reikalauti, kad Pirkéjas sumokéty uZ faktiskai ir tinkamai suteiktas pristatytas Prekes
Sutartyje nustatyta tvarka, salygomis ir terminais;

naudotis kitomis Tiekéjo teisémis, nurodytomis Sutartyje, teisés aktuose, taikomuose
vykdant Sutartj, ir (ar) kylan¢iomis i# Sios Sutarties esmes.

Pirkéjas jsipareigoja:

teikti Tiekéjui Sutartiai vykdyti pagristai reikalinga Pirkéjo turimg informacija;

ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Prekiy perdavimo — priémimo akto ar kito
priémimg — perdavimg patvirtinan¢io dokumento (pvz. saskaitos — faktiiros) gavimo dienos
priimti tinkamai pristatytas kokybiskas Prekes arba el. pastu informuoti Tickeja apie
atsisakyma priimti Prekes, nurodant pristatyy Prekiy trikumus ir reikalavimg, numatyta
Sutarties 2.4.2 papunktyje;

sumokeéti uZ tinkamai pristatytas kokybiskas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka, sglygomis ir
terminais;

nedelsdamas ra$tu Sutartyje nurodytai adresais informuoti Tiekéjg apie pasikeitusius savo
rekvizitus, teisinj statusg;

tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose,
taikomuose vykdant Sutart], ir (ar) kylan&ias i% Sios Sutarties esmés.

Pirkéjas turi teis¢:
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3.4.

nemuk‘ét_i uz pristatytas Prekes, jeigu PVM saskaitoje faktiiroje (ar jg atitinkan¢iame
ﬁnansm!ame dokumente) nurodyta neteisinga suma, iki bus idsiaifkinta su Tiekéju ir PVM
saskaitoje faktiiroje (ar ja atitinkan¢iame finansiniame dokumente) bus nurodyta teisinga
suma;

nustates pristatyty Prekiy trilkumus, reikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo nurodytg terming
neatlygintinai pafalinty diuos trilkumus ir (arba) atlyginty nuostolius, susijusius su netinkamu
Sutarties vykdymu;

priskai¢iuoty delspinigiy, baudos ir (ar) patirty nuostoliy sumos dydZiu maZinti savo piniging
prievole Paslaugy teikéjui pagal jsipareigojimus, kylan€ius i§ Sutarties;

vienagaligkai nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka, sglygomis ir terminais;

naudotis kitomis Pirkéjo teisémis, nurodytomis Sutartyje, teisés aktuose, taikomuose vykdant
Sutartj, ir (ar) kylanéiomis i8 ios Sutarties esmés.

Prekiy pristatymas ir priémimas

Tiekéjas jsipareigoja tiekti Prekes Pirkéjui pagal Pirkéjo pateiktus uzsakymus. UZsakymg
Pirkéjas pateikia Salims priimtinu bidu (telefonu, elektroniniu pastu, Tiekéjo turimoje
elektroninéje prekiy uzsakymy priémimo sistemoje ar kitu buidu). Tiekéjas Prekes pristato
savo lé¥omis ne ilgiau kaip per 5 (penkis) darbo dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos. Dél
svarbiy prieZaséiy ir esant rastiskam Pirkéjo sutikimu 3is terminas gali biiti pratestas, bet ne
ilgiau kaip 10 (dedimt) darbo dieny. UZsakyme Pirkéjas nurodo reikiamas Prekes ir jy kiekj,
Prekiy pristatymo diena, laika, vieta ir kita bfiting informacija.

Prekiy pristatymo vieta — Slaito g. 2, LT-72107 Taurage, jeigu uZsakyme Pirkéjas nenurodo
kitos Prekiy pristatymo vietos.

Sutarties vykdymo metu Tiekéjas, gaves Pirkéjo sutikima, gali pristatyti kitas, nei Sutartyje
nurodytas, Prekes, jei:

Prekiy gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty Prekiy. Tokiu atveju Sutartyje nurodytos
Prekés turi bilti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy padiy ar geresniy
techniniy parametry Prekémis, nekeiCiant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos.

Rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesnio modelio Prekes, kuriy techniniai parametrai
yra geresni uZ nurodytus Sutarties 1 priede, ir Tiekéjas sutinka pristatyti Sias Prekes uZ tokia
patia Sutartyje numatyta Prekiy kaina.

Esant kitoms objektyvioms aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti Sutartyje
nurodyty Prekiy (pvz., Prekiy nebegalima jsigyti rinkoje, Prekiy gamintojas nutraukia
susitarima su Tiekéju dél Sutartyje nurodyty Prekiy ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodytos
Prekeés taip pat turi biiti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiaveriémis, tokiy padiy ar
geresniy techniniy parametry Prekémis, nekeitiant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos.

2.3 punkte nurodytais atvejais Tiekéjas, norédamas pristatyti kitas, nei Sutartyje nurodytas,
Prekes, turi pateikti Pirkéjui radtika pra§yma, pridédamas praSyme déstomas aplinkybes
pagrindZiandius dokumentus (pvz. gamintojo rastg ar pan.), taip pat pateikti naujai siilomy
Prekiy atitikimg Sutarties 1 priede nustatytiems reikalavimams jrodanius dokumentus (pvz.
Prekiy broditiras, katalogus ir pan.). Pirkéjui sutikus, Prekiy pakeitimas jforminamas

radytiniu Saliy susitarimu.
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Tki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka
Tiekéjui.

Tiekejas turi pasiripinti, kad Prekés biity pristatytos priémimo vieta, suderinus su Pirkéju,
kad pastarasis galéty Prekes patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir jforminti Prekiy priémima.

Prekés turi biiti pateiktos gamyklinéje pakuotéje. Su Prekémis turi bati pateikti visi Sutarties
1 priede reikalaujami dokumentai (darbo, eksploatavimo, prieZilros instrukcijos ir pan.).

Prekiy priémimas jforminamas pasiraant priémimo — perdavimo akta ar kitg Priémi_mq -
perdavima patvirtinantj dokumentg (pvz. saskaita — faktiirg) po to, kai Tiekéjas prstato
Prekes. Nuo $io dokumento pasira§ymo momento Prekés tampa Pirkéjo nuosavybe.

Jei Tiekéjas pristato Sutarties reikalavimy neatitinkanias Prekes ar atsisako jvykdyti kitus
savo sutartinius jsipareigojimus. Pirkéjas turi teis¢ nepasiraSyti priémimo — perdavimo akto
ar kito priémimg — perdavimo patvirtinandio dokumento (pvz. saskaitos — faktiiros),
reikalauti pristatyti tinkamas Prekes ir jvykdyti kitus sutartinius jsipareigojimus.

Prekiy pristatymo ar garantinio laikotarpio metu, nustatius Prekiy kokybés trikumus ar
gedimus ir negalint atkurti Prekiy techniniy galimybiy, Tiekéjas isipareigoja savo saskaita
pakeisti nebetinkamas naudoti Prekes analogigkomis naujomis Prekémis ne véliau kaip per 2
(dvi) darbo dienas nuo Pirkéjo pranesimo Tiekéjui pateikimo telefonu arba elektroniniu
pastu dienos.

Tiekéjui vengiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus arba nepagalinus triikumy per nustatyta
terming, Pirkéjas turi teis¢ Prekiy atsisakyti arba savo jégomis organizuoti trikumy
pasalinimg. Tokiu atveju Pirkéjo patirtos iSlaidos isskaitiuojamos i§ Tiekéjui mokétiny sumy.
Jei Prekiy neatitikimas Sutarties reikalavimams paaiskéjo po Prekiy priemimo, Pirkéjas turi
teise reikalauti, kad Tiekéjas iki Pirkéjo nustatyto protingo termino pakeisty Sutarties
reikalavimy neatitinkan&ias Prekes tinkamomis. Jei toks Pirkéjo reikalavimas yra pareikitas
praéjus Sutartyje numatytam Prekiy pristatymo terminui, Pirkéjas turi teis¢ skaiCiuoti
delspinigius, kaip numatyta Sutarties 5.2 punkte.

Kainodaros taisyklés, atsiskaitymo ir mokéjimo tvarka

Sutarties kaina yra 57 283,00 EUR be PVM (penkiasdeSimt septyni tiukstandiai du Simtai
aftuoniasdesimt trys eurai 00 cf), 69 334,72 EUR su PVM (SeSiasdesimt devyni tikstandiai
trys Simiai trisdesimt keturi eurai 72 ct). PVM sudaro 12 051,72 EUR (dvylika tikstanciy
penkiasde§imt vienas euras 72 ct).

] Sutarties kaina yra jskaiiuoti visi mokestiai ir visos Tickéjo i8laidos, biitinos Sutarties
jvykdymui (Prekiy pristatymo ir kt.).

Sutarties 2 priede nustatyta Prekiy kaina per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nebus
kei¢iama (nei pasikeitus kainy lygiui, nei mokes¢iams (isskyrus PVM). Pasikeitus Prekéms
taikomam PVM tarifui (jsigaliojus tg patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams),
Sutartyje nustatyti Prekiy jkainiai perskai¢iuojami tokia tvarka: ikainiai EUR be PVM
nekeidiami, o prie jy pridedamas naujas PVM tarifas. [kainiy perskai¢iavimas jforminamas
Salims pasirafius papildoma susitarimg prie Sutarties. Naujas PVM tarifas taikomas po
ikainiy perskai¢iavimo pristatomoms Prekéms.
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Vykdant sutaﬂ_i, Prekés bus perkamos dalimis, nevir§ijant maksimaliy prekiy kiekiy,
nurodyty Sutarties 2 priede. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti visy maksimaliy Prekiy kiekiy.

Vykdant sutarti PVM saskaitos faktiiros, sgskaitos faktiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai, avansinés saskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant
informacing sistema ,,E. saskaita®. Nesant objektyviy galimybiy finansinius dokumentus
pateikti naudojantis elektronine paslauga ,E. saskaita”, Tiekéjas finansinius dokumentus
teikia Sutartyje nurodytais adresais ar kitu su Pirkéju suderintu budu.

Su Tiekéju atsiskaitoma per 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos — faktiiros uz
Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkandias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo
dienos. Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sutartyje nurodyta sgskaitg.
Mokeéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tickéjo Sutartyje nurodyta saskaita.

Saliy atsakomybé

Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama a.'rl:fa
tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia
teisg turintys asmenys;

Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti visas ar dalj Prekiy bei jvykdyti kitus sutartinius
isipareigojimus per Sutartyje numatyta terming, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo ir
neprarasdamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skaidiuoti 0,02 % dydZio delspinigius
nuo Prekiy kainos u kiekvieng termino praleidimo diena.

Be pateisinamy priezaséiy Pirkéjui laiku nesumokéjus uZ priimtas tinkamas, atitinkandias
Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes per Sutartyje nustatyta terming, Tiekéjas gali
pareikalauti moketi 0,02% dydZio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uZ
kiekviena termino praleidimo diena.

Netesybos gali bilti idskaiCiuojamos i Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Salies nuo parcigos vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus.

Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo ar treCiosios falies patirta Zala, atsiradusig del
netinkamy Prekiy ar Tiekéjui nesilaikant teisés akty reikalavimy,

Nenugalima jéga

Né viena Salis néra laikoma paZeidusia $ig Sutartj arba nevykdantia savo jsipareigojimy
pagal %ia Sutartj, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkyhés, atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms
aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje
bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése® (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 *
Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo™).

Ginéy sprendimo tvarka
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8.2.1.
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Sutﬁnis aiskinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi gin¢ai, kylantys i§ Sutarties ar su ja
susijg, sprendZiami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

Visi gindai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije, sprendZiami deryby biidu. Jei Salims
nepavyksta i§spresti ginéo deryby biidu per 30 kalendoriniy dieny, gintas sprendZiamas
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Teritorinis teismingumas nustatomas pagal
Pirkéjo buveinés vieta.

Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Civilinio kodekso ir kity teises
akty nustatyta tvarka.

Sutarties perZidiros sglygos

Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biti keitiama neatlickant naujos pirkimo
procediiros, kai yra bent vienas i§ iy atvejy:

kai pakeitimas, neatsiZvelgiant j jo piniging vertg, i3 anksto buvo aidkiai, tiksl_iai ir
nedviprasmidkai suformuluotas pirkimo dokumentuose nustatant pirkimo sutarties perZifiros,
jskaitant kainos indeksavima, atlyginimy darbuotojams perilirg, sglygas ar pasirinkimo
galimybes, jskaitant sutarties termino, perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitima;

kai prireikia i% to paties Tiekéjo pirkti papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie nebuvo
jtraukti j pirminj pirkima, jei pradinio Tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar
techniniy prieZaséiy ir §io atskiro pakeitimo verte nevir§ija 50 procenty, o bendra atskiry
pakeitimy pagal § punktg verté — 100 procenty pradinés pirkimo sutarties vertés;

. kai pakeitimo biitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Pirkéjas negaléjo

numatyti, o pakeitimas i§ esmés nepakeitia pirkimo sutarties pobfidZio ir Sio atskiro
pakeitimo verté nevir§ija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal § punktg verté — 100
procenty pradinés pirkimo sutarties vertés;

kai pirkimo sutarties alis, su kuria Pirkéjas sudaré sutartj, pakei¢iama nauja sutarties 3alimi,
jeigu pirkimo dokumentuose i3 anksto nedviprasmidkai, laikantis Sios dalies 1 p. nustatytu
reikalavimy, suformuluota pirkimo sutarties per¥iiiros salyga, arba dél pradinio Tiekéjo
reorganizavimo, likvidavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiros naujas Tiekéjas,
atitinkantis anksgiau pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, visiskai
arba i§ dalies perima pradinio Tiekéjo teises ir pareigas, arba pats Pirkéjas prisiima Tiekéjo
jsipareigojimus dél subtiekéjy, kai pirkimo dokumentuose buvo nustatyta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé;

. kai pakeitimas, neatsiZvelgiant j jo vertg, néra esminis, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos

pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar paSto paslaugy srities
perkangiujy subjekty, jstatyme (toliau — P).

Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biti kei¢iama, nors ir néra 8.1 dalyje
nurodyty aplinkybiy, taiau yra visos Sios salygos kartu:

bendra atskiry pakeitimy pagal § punktg verté nevirSija atitinkamy tarptautinio pirkimo
vertés riby, nurodyty PJ 12 straipsnio 1 dalyje;

bendra atskiry pakeitimy pagal % punktg verté nevirdija 10 procenty pradinés pirkimo
sutarties vertés;

pakeitimu i% esmés nepakei¢iamas pirkimo sutarties pobidis.

<z




83. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
pra&yma bei jj pagrind#iangius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo ji isnagrinéti
ir kitai Saliai pateikti motyvuotg radtitkg atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé
priklauso Pirkéjui.

84. Jeigu pirkimo sutarties pakeitimas atliekamas kitais negu nurodyta atvejais, tokiam
pakeitimui atlikti turi biiti atliekama nauja pirkimo procediira pagal P] reikalavimus.

9, Sutarties nutraukimas

9.1.  Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba vienos i3
Saliy iniciatyva, jei:

9.1.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo iiking veikla arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

9.1.2. keitiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira

ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

9.1.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.
9.2. Pirkéjas gali viena3aliskai nutraukti pirkimo sutartj, ar sutartj, kuria keifiama pirkimo
sutartis, jeigu:

9.2.1. paaiskéjo, kad pirkimo sutartis buvo pakeista paZeidZiant Sios Sutarties 8 skyriaus nuostatas;

9.2.2. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, turéjo biiti paﬁalintg: i§ pirkimo
procediiros kadangi yra nuteistas uZ §ia nusikalstamg veika: dalyvavimg nusikalstamame
susivienijime, jo organizavimg ar vadovavimg jam, kySininkavima, prekyba pcvﬂ!uy,
papirkimg, suk&iavimg, turto pasisavinimg, turto is§vaistyma, apgaulingg pareifkima apie
juridinio asmens veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimg ne pagal
paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditinj suk&iavima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar
turta pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, apgaulingg
apskaitos tvarkymg ar piktnaudZiavima, kai Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi j
Europos Sajungos finansinius interesus, nusikalstamg bankrota, teroristinj ir su teroristine
veikla susijusj nusikaltimg, nusikalstamu biidu gauto turto legalizavima, prekybag
#monémis, vaiko pirkimg arba pardavima, kitos valstybés tiekéjo atlikta nusikaltima;

9.2.3. paaitkéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258
straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos
steigiamgsias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES.

9.2.4. Kai padarytas pirkimo sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, tai
yra, pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus i pradinj pirkimg biity galima priimti
kity kandidaty parai¥ky, dalyviy pasiulymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy, del
pakeitimo ekonominé pirkimo sutarties pusiausvyra pasikeigia Tiekéjo, su kurivo sudaryta &
sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta pradinéje sutartyje, dél pakeitimo labai padidéja
pirkimo sutarties apimtis, kai Tiekéjg, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, pakeiia naujas
Tiekéjas dél kity priezas&iy, negu 8.1.4 p. nurodytos prieZastys arba kai juo pakeitiamas
pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties bendrasis pobtdis.



9.3. Sl{tanis gali bilti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 9.1 p. ir 9.2 p. nenurodyty
prieZastiy, pried ne maZiau kaip 30 dieny radtu informavus Tiekéjg. Tiekéjas turi teisg
nutraukti Sutartj ne maZiau kaip prie§ 30 dieny rastu informaves Pirkéja tik del svarbiy
prieZas€iy.

9.4. Salys #ino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties
pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis P] 99 str. 1 d. privalés viesai paskelbti apie Sutarties
nejvykdyma ar netinkama jvykdymg. Esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas Tiekéjo
sutartiniy prievoliy jvykdymo terminy nesilaikymas, Sutarties reikalavimy neatitinkanéiy
Prekiy pristatymas bei atvejai numatyti 9.2.4. p.

0.5. Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokéti
netesybas, numatytas ¥ioje Sutartyje uZ sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties
nutraukimo.

9.6. Jei Sutartis vienasalidkai nutraukiama dél Tiekéjo kaltés, Tiekéjas neturi teisés j kokiy nors
patirty nuostoliy ar Zalos kompensaci)a.

9.7. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkejo kaltés, Pirkéjas j,sipareigf:ja sumokeéti 'I'-Ei.kéju.'i uz
faktigkai ir tinkamai iki Sutarties nutraukimo pristatytas kokybiskas Prekes, atitinkancias
Sutarties ir jos priedy reikalavimus.

10.  Subtiekéjai ir jy keitimo tvarka
10.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtickéjo (-y) nepasitelks.

11. Baigiamosios nuostatos

111, Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties Salys ir galioja 24 ménesius. Sutarties
pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos ginty nagrinéjimo tvarka nustatanéiy Ir k!tq
Sutarties salygy galiojimui, kurios pagal savo esmg iSlicka galioti ir po Sutaftcl_es
pasibaigimo ty. visi atsiradg ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai
jsipareigojimai, kokybes garantija, nuostoliy atlyginimas, delspinigiai.

112, Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj jokiai
treiajai Saliai be idankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

11.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty
jsipareigojimy vykdymo. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i3 dalies ar
visikai negaliojantia, ji nedaro negaliojan&iomis likusiy 3ios Sutarties nuostaty. Tokiu
atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti nuostata biity pakeista teisidkai
veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty ta patj rezultatg, kaip ir pakeistoji norma.

114. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal 3ig Sutartj, bus laikomi galiojantiais ir jteiktais tinkamai,
jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba issiysti
registruotu padtu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais
ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama

ranesima:

Pirkéjo atstovas Tiekéjas (Tiekéjo atstovas)
Vardas,pavardé | Vida Gedmintaité Tomas Ramanauskas
Telefonas 861137041 8 686 37395
El. pastas svandenys.vida il.com | tomas@irtc.1t

A <




11.5.

11.6.

i1.7.

Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
pranesdama ne véliau, kaip pries 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos %aalies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais #inomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, i¥siysto pagal tuos duomenis.

Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie raSytinés formos, Saliy
pasiradyti ir patvirtinti antspaudais.

Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienoda juriding galia turintiais egzemplioriais — po

vieng kiekvienai Saliai.

11.8. Sig Sutartj sudaro Sutartis ir jos priedai,

11.8.1. Techniné specifikacija (1 priedas).

11.8.2. Tiekéjo pasifilymas (2 priedas).

12.  Saliy rekvizitai ir paraai
PIRKEJAS
UAB ,, Tauragés vandenys®“

Slaito g. 2, LT-72107 Tauragé

[monés kodas 179249836

PVM mokeétojo kodas LT 792498314
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

A/S Nr. LT49 7044 0600 0237 4746
Tel. (8 446) 61 174

Faks. (8 446) 61 191
El.p,adnﬁnigjrlciig@ggmgewandﬂﬁ,lt

Direktorius
Eduardas Anulis

kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

TIEKEJAS

UAB ,Informatikos
technologijuy centras®
Gaiziiny g. 3, LT-50128 Kaunas
[monés kodas 134880487

PVM mokeétojo kodas LT348804811
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

AJ/S Nr. LT617044060003138114
Tel. 8 37 491042

Faks. 8 37 451602

El. p. info@irte.1t

Direktorius

ir rydig ir
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Sutarties Nr. 2017/10/23-1 1 Priedas

SALTO VANDENS SKAITIKLIU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Bendri reikalavimai
Visi tiekiami skaitikliai turi biiti nauji bei nenaudoti;
Matuojama terpé — 3altas geriamasis vanduo;
Skaitikliai turi biti tiekiami su einamaisiais metais atlikta pirmine patikra.
Skaitiklio Zenkly, liudijanéiy apie matavimo priemonés tipa, modelio patvirtinima ir atlikta
pirming patikrg forma ir turinys turi atitikti Matavimo priemoniy tEiSlI}m metrologinio
reglamentavimo taisykliy reikalavimus. Visi #enklai turi biti aiskiai jskaitomi. ‘
Skaitiklio dalys, kontaktuojan€ios su geriamuoju vandeniu, turi bilti pagamintos i sveikatai
nekenksmingy ir atspariy korozijai medZiagy.
Skaitikliai turi atitikti LST EN 14154-1 standarto reikalavimus;
Skaitikliai turi atitikti galiojangios redakcijos Matavimo priemoniy techninio reglamento
reikalavimus.
Skaitikliai turi atitikti galiojanios redakcijos Metrologinio reglamentavimo taisykliy
reikalavimus. . -
Skaitikliams turi biiti suteikiamas ne maesnis kaip aStuoniolikos ménesiy garantinis
laikotarpis.
Tiekéjas skaitiklius turi pristatyti savo léSomis ne ilgiau kaip per 5 darbo diena_s_nw::
uzsakymo pateikimo. Deél svarbiy prieZastiy ir esant rastifkam perkanéiojo subjekto sutikimui
&is terminas gali biiti pratgstas, bet ne ilgiau 10 darbo dieny.
Tiekéjas kartu su kiekviena tickiamy skaitikliy partija privalo pateikti skaitikliy perdavimo —
priémimo akts, kuriame turi biti nurodytas kiekvieno tiekiamo skaitiklio tipas/modelis,
diametras, gamyklinis Nr. bei pirminés patikros atlikimo metai.
Specialieji reikalavimai - Buitiniai vandens skaitikliai
Skaitiklis turi biiti mechaninis, vienasrautis, sausos eigos, apsaugotas nuo isorinio statinio
magnetinio lauko poveikio.
Salyginis skersmuo ir montaZinis ilgis:
— DNI15/L80;
— DNI15/L110;
— DN20/L130;
Skaitiklio ilgalaikio darbo srautas (Qs):
— DN15<25m’/h;
— DN20 <4,0 m*/h; _
Metrologiné tikslumo klasé (R=Q3/Q1) (,,B“ klasés atitikmuo):
s horizontalioje padétyje - ne blogesné nei R80;
e vertikalioje padétyje - ne blogesné nei R40;
Did#iausia matuojamo vandens temperatiira < +30° C;
Skaidiavimo mechanizmo skalé — ne maZiau 8 skaitmeny (5+3). Skaitiai aikiai ir
suprantamai jskaitomi.
Skai¢iavimo mechanizmas pasukamas 360° kampu,
Skaitiklio konstrukcijoje turi biiti numatyta vieta bei galimybeé jrengti radijo modulj
pirminiam rodmeny fiksavimui bei belaidZiam perdavimui. Modulis turi biiti montuojamas




bei plombuojamas ant skaitiklio jo neiSardant, nenuimant skaitiklio ir nenaudojant laidy.
Duomeny perdavimui turi biti naudojamas 868 MHz daZnis ir duomeny perdavimo
protokolas atitinkantis LST EN 13757 standarto reikalavimus.

2.9 Kartu su pasitilymu dalyvis turi neatlygintinai pateikti sitilomy prekiy pavyzdiius:

e  Skaitiklis DN15/L80 - 1 vnt.;
e Skaitiklis DN15/L110 = 1 vnt.

Skaitikliai bus naudojami bandymams atestuotoje laboratorijoje atlikti ir jsitikinti pateikty
techniniy duomeny teisingumu (Zenklinimas, plombavimas, i%orinio magnetinio ir mechaninio
poveikio apsauga, jautris, atsparumas dévéjimuisi ir kt.). Nelaiméjusiam konkurso dalyviui pateikti
pavyzdZiai bus graZinami.

2.10 Pateikti skaitikliy pavyzdZiai - etalonai liks pas mus iki sutarties pabaigos, k_uriuns_.
Perkantysis subjektas turés teisg lyginti su tiekiamais skaitikliais. Jei pateikti skaitiklial
neatitiks etaloniniy skaitikliy ar pirkimo sglygy, ar sudarytos sutarties salygy. tickéjas
(pirkimo dalyvis su kuriuo bus sudaryta sutartis) turés juos pakeisti savo léSomis per ne
ilgesnj kaip 30 dieny terming, kompensuojant perkandiajai organizacijai visus patirtus
nuostolius.

3 Specialieji reikalavimai — jvadiniai daugiasraudiai skaitikliai

3.1 Skaitiklis turi biti mechaninis, daugiasrautis, sausos eigos, apsaugotas nuo
magnetinio lauko poveikio.

32 Salyginis skersmuo ir montaZinis ilgis:

— DN20/L190;
— DN25/L260;
— DN32/L260;
—  DN40/L300;
33 Metrologiné tikslumo klasé (R=Qs/Q1) (,B" klasés atitikmuo):
e horizontalioje padétyje - ne blogesné nei R8O;
e vertikalioje padétyje - ne blogesné nei R40;
3.4 Prijungimas — srieginis;
3.5 Did#iausia matuojamo vandens temperatiira < +30° .

36 Skaidiavimo mechanizmo skalé —ne madiau kaip 5 skaitmeny. Skai&iai aiskiai ir suprantamai
jskaitomi.

37 Visi tiekiami skaitikliai turi biiti su galimybe eksploatavimo eigoje sumontuoti impulsy
daviklj arba laidinj (M-Bus arba lygiavertj) modulj pirminiam rodmeny fiksavimui bei
perdavimui.

4  Specialieji reikalavimai — jvadiniai flanSiniai skaitikliai

4.1 Skaitiklis turi biiti mechaninis, turbininis, apsaugotas nuo i%orinio statinio magnetinio lauko
poveikio.

4.2 Salyginis skersmuo ir montaZinis ilgis:

— DN50/L200;
DNG65/L200;
— DNB80/L225;
— DN100/L250;
—  DNI150/L300;
43 Metrologiné tikslumo klasé (R= Qs/Q,) (,,B* klasés atitikmuo):
e horizontalioje padétyje - ne blogesné nei R80;

A =

i%orinio statinio




e vertikalioje padétyje - ne blogesné nei R40;

4.4 Prijungimas — flanginis

4.5 Montuojamas tiek horizontaliai, tiek vertikaliai;

46 DidZiausia matuojamo vandens temperatiira <+30° C; :

47 Skaitiavimo mechanizmo skalé — ne maZiau kaip 5 skaitmeny. Skaiiai aiSkiai ir suprantamal
jskaitomi. o

48 Skaitikliai gali biti tiekiami su bronziniais montaZinias antgaliais (uzsakomi atskiral);

49 Visi tickiami skaitikliai turi biiti su galimybe eksploatavimo eigoje sumontuoti impulsy
daviklj arba laidinj (M-Bus arba lygiaverti) modulj pirminiam rodmeny fiksavimui bei
perdavimui.

TIEKEJAS
EII:BK?I'ting& vandenys* UAB ,Informatikos ir rylig ir
technologijy centras®
. . Direktorius
gdu:aT;;u;nMis il Gintautas Zaliauskas




TIEKEJO PASIULYMAS
_ _DEL SALTO VANDENS SKAITIKLIU PIRKIMO, PATI
(1 pirkimo dalis — buitiniy ir jvadiniy $alto vandens skaitikliy bei p

2017.09.15 Nr. SD 0533/17

1. Mes sillome Sias prekes:

Sutarties Nr. 2017/10/23-1 2 Priedas

KROS IR REMONTO
rijungimo antgaliy pirkimas)

P : . Bendra Bendra
Eil. 4 : - Prelimina | Vieneto | Vieneto knina be P
Nr. Prekiy pavadinimas rus kiekis, | kaina be | kainu su PVM, € PVM. €
vnt. PVM,€ | PVM,E (3x 4‘) (3x5)
] 2 3 4 5 6 7
Buitiniai vienasraudiai skaitikliai su
I. | nuotolinio rodmeny nuskaitymo |
alimybe: _%
1 Ito vandens skaitiklis, DN15 6950 7,22 8,74 50179,00 | 60743,00 |
2 | Salto vandens skaitiklis, DN20 250 7,95 9,62 1987,50 | 240500
II. | Jvadiniai daugiasraudiai skaitikliai:
3 | Salto vandens skaitiklis, DN25 10 34,30 41,50 343,00 415,00
4 | Salto vandens skaitiklis, DN32 15 39,20 47,43 588,00 711,45
5 | Salto vandens skaitiklis, DN40 15 81,50 98,62 1222,50 1479,30
IIL. | Jvadiniai flan¥iniai skaitikliai:
6 | Salto vandens skaitiklis, DN50 4 98,00 118,58 392,00 474,32
7 | Salto vandens skaitiklis, DN65 3 111,00 | 134,31 333,00 402,93
8 | Salto vandens skaitiklis, DN80 1 117,00 | 141,57 117,00 141,57
9 | Salto vandens skaitiklis, DN100 1 127,00 153,67 127,00 153,67 |
10 | Salto vandens skaitiklis, DN150 | 233,00 | 281,93 233,00 281,93
v Pajungimo antgaliai (bronziniai, su
* | guminémis tarpinémis):
11 | Pajungimo komplektas, DN13 1000 1,21 1,46 1 210,00 1 460,00
12 | Pajungimo komplektas, DN20 200 1,91 2,31 382,00 462,00
13 | Pajungimo komplektas, DN25 5 3,80 4,60 19,00 23,00
14 | Pajungimo komplektas, DN32 5 5,80 7,02 29,00 35,10
15 | Pajungimo komplektas, DN40 5 8,60 10,41 43,00 52,05
16 | Pajungimo komplektas, DN50 4 19,50 23,60 78,00 94,40

Bendra pasiolymo kaina be PYM* — 57 283,00 Eur (Penkiasdetimt septyni tikstangiai du Simtai aStuoniasdeSimt trys

(Suma skaidiais, Eur)

eurai 00 ct)

Bendra pasiolymo kaina su PVM — 69 334,72 Eur
(Suma skaifiais, Eur]

72 ct]

PIRKEJAS
UAB ,,Tauragés vandenys*

Direktorius
Eduardas Anulis

TIEKEJAS
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